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Welcome to the small circle of
individuals who, if we are to be abso-
lutely precise, demand slightly more
of a watch than absolute precision.
Appreciation of a watch is more than
mere appreciation of the correct time.
It is enthusiasm for an ingenious idea.
For the interplay between precision
and imagination. Between time and
timelessness. Between boundaries
and infinity. Between laws to which
the entire world is subject, and taste,
which cannot be dictated to anyone.
That is why, since 1868, we have been
devoting rather more of our time to
watches that must not only run with
absolute precision but which also, with
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every passing second, exert a fascin-
ation with the great achievements of
master craftsmanship: a fascination
with new inventions of a technical,
material or formal nature, even if they
are concealed in minute details that are
perhaps not even visible. You are now
the owner of a beautiful new example
of this IWC tradition. We would like to
congratulate you on your choice and
send you our best wishes for the time
you will spend with your watch, which
perhaps cannot be described with any
greater accuracy than it is here.

IWC MANAGEMENT
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THE TECHNICAL
REFINEMENTS
OF THE INGENIEUR
CHRONOGRAPH SPORT

Your IWC watch shows you the time in
hours, minutes and seconds, together
with the date. You can use the inte-
grated chronograph to measure any
period of time in seconds, minutes
and hours. Stop times can be added
together. The mechanical movement
with automatic winding has a power
reserve of approximately 68 hours
when fully wound. The engraved rotor
winds the watch in both directions
of rotation via IWC’s double-pawl
winding.
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Your Ingenieur Chronograph Sport
is protected by a sapphire glass of
hardness grade 9 on Mohs’ scale.
Your watch is water-resistant 12 bar.
To ensure that this extraordinary watch
continues to perform faultlessly in the
future, it is essential to observe a few
important operating instructions.
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Hour hand Minute counter

Minute hand Hour counter
Small seconds hand Screw-in crown
Date display Start/stop button
Chronograph Reset/flyback
seconds hand button
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FUNCTIONS OF
THE CROWN

X — Normal position (screwed in)

0 — Winding position
1 — Date setting
2 — Time setting
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NORMAL POSITION

This watch has a screw-in crown.
Screwing the crown in to its normal
position (X) prevents the inadvertent
adjustment of the time or date and also
acts as a double seal to prevent water
from seeping into the case. To release
the crown, unscrew it by turning it to
the left, where it automatically assumes
position O, the winding position. By
depressing the crown into position X
and turning it to the right at the same
time, it is screwed down firmly again
and secured.
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WINDING POSITION

With the crown in the winding position
(0), you can also wind the automatic
movement by hand. A few revolutions
of the crown are enough to start the
movement. However, it is recom-
mended to wind the watch by turning
the crown through approximately
20 revolutions as this will ensure
maximum precision. The crown must
always be in position X when you are
wearing your watch.
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DATE SETTING

If a month has fewer than 31 days,
you will need to set the date manually
to the first day of the following month.
Release the screw-in crown and pull
it out to position 1. You can now set
the date by turning the crown to the
right (direct advance). You should not
use the rapid-adjustment function
between 8 p.m. and 2 a.m. because
the movement automatically advances
the date during this period.
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TIME SETTING

Pull out the crown to position 2. This
will stop the movement. To set the
time accurately to the second, it is
best to stop the movement as the
seconds hand passes 60. You can
now set the time by turning the crown
and positioning the minute hand
exactly above the minute stroke. To
start the seconds hand, push in the
crown to position 0. When setting
the time, please be aware of the date
change, which always takes place at
12 midnight. If this change has already
taken place at 12 noon, you must
move the hands forward by 12 hours.
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Important: Although the watch is
water-resistant in positions O, 1 and 2,
the crown should always be screwed
in again for normal use (position X).

SETTING YOUR WATCH
CORRECTLY

To set your watch correctly, proceed

as follows:

—Release the crown by turning it to the
left.

—Wind the movement (approximately
20 revolutions of the crown).

—Pull out the crown to position 1.

—Turn the crown to the right to advance
the date display in steps. Set the
display to yesterday’s date.
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—Pull out the crown to position 2. This
will stop the movement. To set the
time accurately to the second, it is
best to stop the movement as the
seconds hand passes 60.

—Turn the hands forward until the date
display changes to today’s date.
The hands will now be positioned
between 12 midnight and 1 a.m.

—Now turn the hands forward to the
correct time. If you are setting the
watch in the afternoon, you must
turn the hands past 12 noon again.

—Push the crown back to position 0 to
start the movement.

—Now push the crown to position
X and secure it by simultaneously
turning it to the right.
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Important: Although the watch is
water-resistant in positions O, 1 and 2,
the crown should always be screwed
in again for normal use (position X).

READING THE TIME
IN THE DARK

The dial and the hour, minute and
seconds hands of your watch have
luminescent elements that allow you
to read the time effortlessly, even in
total darkness.
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READING THE
CHRONOGRAPH

Chronograph seconds hand: The
scale for the central chronograph
seconds hand runs around the edge
of the dial.

Minute and hour counters: The
subdial at 12 o’clock has two hands,
which run continuously and show
the elapsed time on a 12-hour and a
60-minute scale. The hour and minute
counters can be read like a standard
analogue time display. In other words,
one revolution of the minute counter
is equal to 60 minutes, and one revo-
lution of the hour counter is equal to
12 hours.
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USING THE CHRONOGRAPH

Start: To start the chronograph, press
the start/stop button.

Flyback: You can start recording a
new time immediately, even when
the chronograph is running. Simply
depress the reset/flyback button fully,
as far as it will go. All three chrono-
graph hands are reset to zero, and a
new measurement is started as soon
as the button is released.

Stop: To stop the running chrono-
graph, press the start/stop button.
Reset: Depress the reset/flyback
button fully, as far as it will go. This
will reset all the chronograph hands
to zero.
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Aggregate timing: You can add stop
times together by pressing the start/
stop button again after the first meas-
urement instead of the reset/flyback
button.

CALCULATING SPEED

When you complete a calibrated
distance of 1 kilometre, you can read
your average speed directly on the
tachymeter scale. Activate the chrono-
graph as you pass your starting point
and stop it at the end of the meas-
ured distance. You can now read the
average speed in kilometres per hour
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from the position of the chronograph
seconds hand on the tachymeter
scale. Please note that any period over
1 minute in length is invalid.

Example: It takes 40 seconds to drive
1 kilometre, so your average speed is
exactly 90 kilometres per hour.
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INFORMATION ABOUT
MAGNETIC FIELDS

As a result of the ever greater preva-
lence in recent years of very strong
magnets made from rare-earth alloys
(e.g. neodymium-iron-boron) — these are
found in objects such as loudspeakers,
jewellery and fasteners on mobile-phone
cases and handbags — mechanical
watches are increasingly likely to come
into contact with such magnets and
become magnetized. This can lead
to the watch rate being permanently
affected, a problem that can only be
resolved by a process of demagnet-
ization carried out by a specialist. We
recommend that you keep your watch
away from such magnets.
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Watches with a soft-iron inner case
provide a higher level of protection
against magnetic fields and far exceed
the requirements of DIN standard 8309.
Nevertheless, it is still possible for the
watch movement to become magnet-
ized in close proximity to very strong
magnets. We therefore recommend
that watches with a soft-iron inner case
also be kept away from direct contact
with strong magnets.

Should there be a sudden change in
the precision of your timepiece, please
contact an authorized IWC Official
Agent to have your watch checked for
magnetism.
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WATER-RESISTANCE

The water-resistance of IWC watches
is stated in bar and not in metres.
Metres, which are often used else-
where in the watch industry to indicate
water-resistance, cannot be equated
with dive depth because of the test
procedures that are frequently used.
Water-resistance shown in metres
provides no indication as to actual
use of the watch in the presence of
moisture and wetness, and in or under
water. Recommendations for use in
connection with the water-resistance
of your watch can be found on the
Internet at www.iwc.com/water-resist-
ance. Your authorized IWC Official
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Agent will also be pleased to provide
you with information.

To ensure that your watch continues
to function perfectly, you should have
it checked by an IWC service centre at
least once a year. Your watch should
also be tested after exposure to
unusually harsh conditions. If the tests
are not carried out as stipulated, or if
the watch is opened by unauthorized
persons, IWC will accept no warranty
or liability claims.

Recommendation: Your authorized
IWC Official Agent must carry out a
water-resistance test whenever your
IWC watch is opened and serviced.
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NOTE

If your watch has a strap made of
leather, textile or rubber with a leather
or textile inlay, make sure that the
high-quality strap does not come into
contact with water, oily substances,
solvents, cleaning agents or cosmetic
products. This way you can prevent
discoloration and premature ageing of
the material.
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HOW OFTEN SHOULD MY
WATCH BE SERVICED?

The optimal service cycle for your IWC
timepiece is exclusive to your watch and
unique lifestyle. The
necessary interval between services will
be determined by your individual wearing
habits; frequency of  wear, your
environment/s, and the intensity of
physical activity you engage in. Your fine
mechanical timepiece is an extension of
yourself and will run well for as long and
smoothly as it is treated. Therefore, we
simply recommend you to continue
wearing your watch for as long as pleases
you and to only entrust it for a service if
you notice a deviation from the regular
performance, function or timekeeping. It
will then be our pleasure to reinstate the
premium performance with the
suitable service.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT



— 28 —

CASE MATERIALS

CASE MATERIAL SCRATCH-RESISTANCE ~ BREAKING STRENGTH WEIGHT
STAINLESS STEEL owe e e high oW e ®ee e hh owe ee high
BRONZE oweee high ow® ®®e e o e ee high
RED GOLD,

WHITE GO(D ow @ @ @ high ow ® ® @ @ @ high ow ® @ ® @ © high
PLATINUM oweee high owe® ®ee e " ® ®® ® ® hah
TITANIUM oweee high ow ® ® ® ® ® high ow ® @ high
TITANIUM ALUMINIDE oW ® ® @ ® ® high oW e ®ee e ow ® @ high
CERAMIC

(ZIRCONIUM OXIDE) low ® ® ® ® ® high low ® @ high ow @ @ high
CERAMIC

e ARBIDE) o"e ®e e e ow @ high o ® high
CARBON ow ® high oweee high low @ high
CERATANIUM® ow ® @ ® @ @ high we o0 e high low @ @ high

Further information at
www.iwc.com/case-materials

Effective from January 2017.
Technical specifications subject to change.
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Selamat datang, Anda saat ini berada
di lingkungan segelintir orang yang, jika kami tidak salah,
menginginkan sesuatu yang lebih dari sekedar jam tangan.
Apresiasi terhadap sebuah jam tangan lebih dari sekedar ketepatan
waktunya. Antusiasme terhadap ide-ide orisinil. Penggabungan
presisi dan imajinasi. Antara masa dan keabadian. Antara batas
dan tak terhingga. Antara aturan yang berlaku untuk semua, dan
selera yang tidak dapat dipaksakan kepada siapa pun. Karena
itulah, sejak 1868, kami telah mendedikasikan lebih banyak
waktu kami untuk menciptakan jam-jam tangan yang tidak hanya
berfungsi dengan ketepatan mutlak, tetapi juga untuk setiap detik
yang terlewatkan, memancarkan pesona pencapaian agung dari
keterampilan seorang maestro: kekaguman terhadap inovasi
teknis, material maupun kodrati, sekali pun tersembunyi pada detil
halus yang mungkin tidak terlihat. Sekarang Anda adalah pemilik
salah satu model terbaru yang menawan dari tradisi IWC ini. Kami
mengucapkan selamat atas pilihan Anda dan harapan terbaik
kami untuk masa-masa yang akan Anda habiskan bersama jam
tangan Anda, yang mungkin tak akan dapat dijelaskan lebih dari
yang dijelaskan disini.

DIREKSI IWC

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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KECANGGIHAN TEKNIS INGENIEUR
CHRONOGRAPH SPORT

Jam tangan IWC Anda menunjukkan waktu dalam tampilan
jam, menit dan detik, serta tanggal. Dengan chronograph yang
terintegrasi Anda dapat merekam setiap kurun waktu dalam
detik, menit, dan jam. Waktu hasil perekaman dapat dijumlahkan.
Mesin penggerak mekanis dengan pemutaran otomatis memiliki
cadangan tenaga sekitar 68 jam dalam keadaan diputar penuh.
Rotor bergravir memutar jam tangan ke kedua arah dengan
mekanisme putar IWC-double pawl. Ingenieur Chronograph Sport
Anda dilindungi kaca safir dengan tingkat kekerasan 9 pada
skala Mohs. Jam tangan Anda tahan air hingga 12 bar. Untuk
memastikan jam tangan luar biasa ini terus berfungsi sempurna
di masa mendatang, ada beberapa petunjuk penggunaan penting
yang harus Anda perhatikan.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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Jarum jam '} Penghitung jam

Jarum menit Mahkota berulir
Jarum detik kecil Tombol start-stop
Indikator tanggal Tombol reset dan
Jarum detik chronograph flyback
Penghitung menit :
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FUNGSI MAHKOTA

X — Posisi normal (terkunci)

0 — Posisi untuk memutar jam
1 — Penyetelan tanggal
2 — Penyetelan waktu

POSISI NORMAL

Jam ini dilengkapi tombol putar yang dapat dikunci. Penguncian
ini (posisi normal, posisi X) mencegah berubahnya penunjuk waktu
atau tanggal tanpa disengaja, dan casing jam sekaligus mendapat
perlindungan tambahan terhadap air. Tombol putar yang terkunci
dapat dibuka dengan memutarnya ke arah kiri sehingga secara
otomatis masuk ke Posisi 0, posisi untuk memutar jam. Tombol
putar dapat dikunci kembali dengan menekannya ke Posisi X
sambil memutarnya ke arah kanan.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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POSISI PUTAR JAM MESIN

Dengan tombol putar berada pada posisi pemutaran (Posisi 0),
mesin jam otomatis juga dapat diputar secara manual. Beberapa
putaran pada tombol putar sudah cukup untuk menjalankan mesin
jam. Namun kami merekomendasikan Untuk memastikan jam tangan
Anda diputar dengan memutar tombol putar sekitar 20 kali, karena
dengan demikian keakuratan maksimal akan terjamin. Pada waktu
jam tangan dikenakan, tombol putar harus selalu dalam Posisi X.

PENGATURAN TANGGAL

Jika suatu bulan jumlah harinya kurang dari 31 hari, tanggal harus
diatur secara manual ke tanggal satu bulan berikut. Bukalah
tombol putar yang terkunci dan tariklah ke Posisi 1. Dengan
memutar tombol putar ke arah kiri Anda kini dapat mengatur
tanggal (memajukan secara langsung). Jangan gunakan fungsi
memajukan jarum secara cepat antara pukul 20 dan pukul 2,
karena mesin penggerak jam akan memajukan tanggal secara
otomatis selama jangka waktu tersebut.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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PENGATURAN WAKTU

Tariklah tombol putar ke Posisi 2. Ini akan menghentikan mesin
jam. Untuk mengatur waktu secara akurat sampai hitungan detik,
sebaiknya mesin jam dihentikan ketika jarum detik melewati angka
60. Kini Anda dapat melakukan pengaturan waktu dengan memutar
tombol putar dan memposisikan jarum penunjuk menit tepat pada
garis menit yang dikehendaki. Untuk memulai pergerakan jarum
detik, tekanlah tombol putar sampai kembali ke Posisi 0. Pada
waktu melakukan pengaturan waktu, perhatikanlah perubahan
tanggal yang selalu terjadi tepat pukul 12 tengah malam. Jika
perubahan ini terjadi pukul 12 siang, Anda harus memajukan jarum
penunjuk sebanyak 12 jam.

Penting: Dalam Posisi O, 1, dan 2, jam tangan Anda tahan air
selama tombol putar tidak digerakkan. Untuk pemakaian normal,
tombol putar harus selalu dalam keadaan terkunci untuk menjamin
stabilitas seal dan melindungi mekanisme putar mesin jam.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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PENGATURAN JAM TANGAN ANDA
SECARA BENAR

Untuk mengatur jam tangan Anda secara benar, silakan ikuti

langkah-langkah berikut:

— Bukalah tombol putar yang terkunci dengan memutarnya ke ara
kiri.

— Putarlah mesin jam (sekitar 20 putaran tombol putar).

— Tariklah tombol putar ke Posisi 1.

— Dengan memutar tombol putar ke arah kanan, indikator tanggal
akan bergerak selangkah demi selangkah. Setel tanggal
kemarin.

— Tariklah tombol putar ke Posisi 2. Ini akan menghentikan mesin
jam. Untuk mengatur waktu secara akurat sampai hitungan
detik, sebaiknya mesin jam dihentikan ketika jarum detik
melewati angka 60.

— Gerakkanlah jarum penunjuk maju sampai indikator tanggal
berubah menjadi tanggal hari ini. Jarum penunjuk kini berada
di antara pukul 12 tengah malam dan pukul 01 pagi.

— Gerakkan jarum penunjuk maju sampai menunjukkan waktu
yang tepat; jika pengaturan waktu dilakukan pada sore hari,
jarum penunjuk harus kembali dimajukan sampai melewati pukul
12 (tengah hari).

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT



— 84 —

— Untuk memulai menggerakkan jarum detik, tekanlah tombol
putar sampai kembali ke Posisi O.

— Kemudian tekanlah tombol putar ke Posisi X dan amankan
dengan memutarnya ke arah kanan secara bersamaan.

Penting: Dalam Posisi O, 1, dan 2, jam tangan Anda tahan air
selama tombol putar tidak digerakkan. Untuk pemakaian normal,
tombol putar harus selalu dalam keadaan terkunci untuk menjamin
stabilitas seal dan melindungi mekanisme putar mesin jam.

MEMBACA WAKTU DALAM KEADAAN GELAP

Baik tampilan angka maupun jarum jam, menit, dan detik pada
jam tangan Anda dilapisi elemen pendar, yang memungkinkan
Anda membaca waktu tanpa kesulitan dalam keadaan gelap gulita
sekali pun.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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MEMBACA CHRONOGRAPH

Jarum detik chronograph: Di tepi tampilan angka terdapat skala
untuk jarum detik chronograph utama.

Jarum penghitung menit dan jam: Pada tampilan angka tambahan
di posisi pukul 12 terdapat skala 12 jam dan skala 60 menit dengan
dua jarum yang bergerak secara kontinu. Penghitung jam dan
menit dapat dibaca seperti penunjuk waktu analog biasa. Satu
putaran penghitung menit mewakili 60 menit dan satu putaran
penghitung jam mewakili 12 jam.

PENGOPERASIAN CHRONOGRAPH

Start: Chronograph diaktifkan dengan menekan tombol tekan
start-stop.

Flyback: Anda dapat memulai rekaman waktu baru meskipun
chronograph sedang aktif. Untuk itu, tekanlah tombol reset/flyback
sampai tertahan. Ketiga jarum chronograph akan kembali ke
angka nol dan rekaman berikutnya dimulai begitu tombol dilepas.
Stop: Chronograph dihentikan dengan menekan tombol tekan
start-stop.

INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT
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Reset: Tekanlah tombol reset/flypack sampai tertahan. Ini
mengembalikan semua jarum chronograph ke angka nol.
Penjumlahan rekaman waktu: Anda dapat menjumlahkan
rekaman waktu dengan kembali menekan tombol tekan start-stop,
bukan tombol reset/flyback, setelah rekaman pertama.

PENENTUAN KECEPATAN

Setelah menempuh jarak terkalibrasi sejauh satu kilometer, Anda
langsung dapat mengetahui kecepatan rata-rata dari pengukur
kecepatan putar. Untuk itu, aktifkan chronometer ketika Anda
melewati titik start, lalu matikan setelah menempuh jarak
pengukuran. Berdasarkan posisi jarum detik chronograph pada
pengukur kecepatan putar, Anda kini dapat mengetahui kecepatan
rata-rata dalam kilometer per detik. Perlu diperhatikan bahwa
durasi pengukuran tidak boleh melewati satu menit.

Contoh: Anda memerlukan 40 detik untuk mengemudikan
kendaraan sejauh satu kilometer, dengan demikian kecepatan
rata-rata Anda tepat 90 kilometer per jam.
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INFORMASI MENGENAI MEDAN MAGNET

Sebagai akibat dari semakin besarnya kemungkinan terdapatnya
medan magnet yang sangat kuat dari logam campuran rare-
earth (mis. neodimium-besi-boron) pada tahun-tahun belakangan
ini - antara lain pada benda seperti pengeras suara, perhiasan,
serta sarung telepon genggam dan tas jinjing - semakin besar
pula kemungkinan jam tangan mekanik akan bersentuhan
dengan medan magnet seperti itu dan termagnetisasi. Hal ini
dapat mempengaruhi kecepatan jalannya jam tangan Anda, suatu
masalah yang hanya dapat diatasi dengan proses demagnetisasi
oleh tenaga ahli. Kami menyarankan agar Anda menjaga jam
tangan Anda jauh dari jenis magnet tersebut.

Jam tangan dengan casing-dalam yang terbuat dari besi lunak
memberi perlindungan lebih besar terhadap medan magnet dan
jauh melampaui persyaratan standar DIN 8309. Namun demikian,
tetap terdapat kemungkinan mesin penggerak jam termagnetisasi
apabila diletakkan dekat dengan magnet yang sangat kuat. Oleh
karena itu kami menyarankan agar jam tangan dengan casing-
dalam dari besi lunak pun jangan sampai bersentuhan dengan
magnet kuat.
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Jika terjadi perubahan secara mendadak terhadap keakuratan
jam Anda, silakan hubungi Agen Resmi IWC Untuk memastikan
jam tangan Anda dapat diperiksa atas pengaruh medan magnet.

KEKEDAPAN AIR

Keterangan Kekedapan Air jam tangan IWC dinyatakan dalam bar
dan bukan dalam meter. Meter, yang kerap digunakan pada industri
jam tangan untuk mengindikasikan ketahanan air, tidak dapat
disetarakan dengan kedalaman penyelaman karena prosedur
pengujian yang sering digunakan. Daya kekedapan air yang
ditunjukkan dalam meter tidak memperlihatkan kemungkinan
penggunaan jam tangan dalam keadaan lembab, basah, dan di
dalam atau di bawah air. Petunjuk penggunaan terkait Kekedapan
Air jam tangan Anda dapat ditemukan di internet di www.iwc.com/
water-resistance. Agen Resmi IWC juga siap memberi informasi
lebih lanjut mengenai daya kedap air.

Untuk memastikan semua fungsi berjalan dengan baik, jam tangan
Anda perlu diperiksa setidaknya setahun sekali oleh pusat servis
IWC. Pemeriksaan seperti itu juga perlu diadakan setelah jam
tangan terpapar oleh kondisi yang tidak biasa. Jika pemeriksaan
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tidak diadakan sebagaimana telah ditentukan, atau jika jam tangan
Anda dibuka oleh orang yang tidak memiliki otoritas, IWC akan
menolak semua klaim garansi atau pertanggungjawaban klaim.

Rekomendasi: Setiap kali jam tangan IWC Anda dibuka dan
diservis, Agen Resmi IWC harus mengadakan uji Kekedapan Air.

CATATAN

Jika jam tangan Anda dilengkapi tali yang terbuat dari kulit, tekstil,
atau karet dengan hiasan kulit atau tekstil, hindarilah kontak dengan
air, bahan berminyak, zat pelarut dan pembersih, dan produk
kosmetik. Dengan cara ini Anda dapat mencegah perubahan warna
atau penuaan dini pada material tersebut.
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SESERING APA JAM TANGAN SAYA HARUS
DISERVIS?

Siklus servis yang optimal untuk arloji IWC Anda eksklusif
menurut jam tangan dan gaya pemakaian yang unik. Interval
antar servis yang diperlukan akan ditentukan oleh kebiasaan
pemakaian individu; frekuensi pemakaian, lingkungan, dan
intensitas kegiatan fisik yang Anda jalani. Arloji mekanis yang
berfungsi baik adalah ekstensi dari diri Anda dan akan tetap
bekerja dengan baik apabila dirawat dengan baik. Oleh karena
itu, kami menyarankan untuk tetap memakai jam tangan Anda
selama jam tangan ini memberikan kesenangan dan hanya
gunakan servis tepercaya saat Anda menemukan adanya
penurunan performa, fungsi, atau ketepatan waktu normal.
Dengan senang hati kami akan mengembalikan performa
premium dari jam tangan ini dengan servis yang tepat.
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BAHAN CANGKANG / CASING

KETAHANAN

MATERIAL CANGKANG 1o Mot e S AN KEKUATAN PUTUS BERAT
BAJA TAHAN KARAT rendah @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ tinggi
PERUNGGU rendsh @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ @ tingai | rendah @ @ @ tinggi
EMAS MERAH

NS MERAR/ rendah @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ @ tingg | rendah @ @ @ @ @ tinggi
PLATINUM rendeh @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ @ tinggi
TITANIUM rendah @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @ ® tinggi | rendah @ @ tinggi
TITANIUM-ALUMINIDA | rendah @ @ @ @ © tinggi | rendah @ @ @ @ © tinggi | rendah @ @ tinggi
KERAMIK

(ZIRKONIUM OKSIDA) rendah @ @ @ @ @ tinggi | rendeh @ @ tinggi | rendah @ @ tinggl
KERAMIK

(BORON KARBIDA) rendzh @ @ @ @ @ tinggi | rendah @ tinggi | rendah @ tinggl
KARBON rendah @ tinggi | rendah @ @ tinggi | rendah @ tinggi
CERATANIUM® rendah @ @ @ @ @ tinggi | rendah @ @ @ @  tinggi | rendah @ @ tinggi

INFORMASI LEBIH

Berlaku sejak: Januari 2017.
Spesifikasi teknis dapat berubah sewaktu-waktu.

LANJUT DI WWW. IWC.COM/CASE-MATERIALS
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[o6po noxanosaTb B y3KuUI Kpyr Mogew,
AN KOTOPbIX 4ackl — HEYTO BonblUee, 4YeM NPOCTO abconoTHas
TOYHOCTb. Mbl yBEPEHbI B TOM, YTO LIEHHOCTb YaCcOB 3ak/to4aeTcs
He TOMbKO B MPaBWfIbHOM OTOBpaXkeHUn Bpemeru. Hactosdume
npon3BefeHNs 4acOBOro WCKyCCTBa BAOXHOBNSAIOT CBOEW
opUrnHanbHOCTbIO. OHU MopaXkaloT BOOOPaXKeHVe 1 OTKPbIBalOT
MUP, B KOTOPOM BCE B3aMMOCBA3aHO: rpaHuLbl 1 6eCKoHeY-
HOCTb, 3aKOHbI, KOTOPbIM MOAYMHAETCHA BECb MUP, U BKYCbI,
KOTOPbIE HUKTO AMKTOBaTb He Brnpase. BoT nodemy, HaqmHas
c 1868 roga, Mbl MocBdALaeM 60MbLLYIO YaCTb HaLLero BpemMeHun
pas3paboTKe 4acoB, OT KOTOPbIX KaXKAbIN MOMEHT BPEMEHWN NCXOANT
0O4apOBaHVe BEIMKNX JOCTKEHNI 1 COBEPLUEHHOrO MacTepcTsa.
Bbl oLLyLLlaeTe NpUTAraTeNbHOCTb HOBbIX M306pEeTEHNI B 06nacTun
TEXHWKW, MaTepunanosB nnu ausanHa, gake eCin OHWU CKPbITbl
B MenbYallmnx Aetanax, HeBumaumbix rnasdy. Mbl xoTenu Obl
VNCKPEHHe no3apasBuTb Bac ¢ npekpacHbiM BbIOOPOM B MONb3Y
yacoB npowussofcTBa IWC 1 noxenatb NMPUSTHbIX MOMEHTOB,
HamnoNHeHHbIX HacnaxaeHem oT obnafaHns YHUKanbHON BELLbIO.
[Monaraem, 4TO HalK Yacbl HEBO3MOXHO onucaTtb 6ofnee TOYHO,
4Yem 9TO chenaHo B 3Tou HpoLutope.

PYKOBOACTBO IWC
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN YACOB
INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT

Bawwm yackl IWC nokasbiBatoT BpeMmsi B Hacax, MUHyTax 1 CeKyHaax,
a Takke fgaTy. Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTb BCTPOEHHbI XPOHO-
rpad ons namepeHus Nboro oTpeska BPeMeHU B CekyHaax,
MUHyTax 1 Yacax. oflydeHHble pesynbTaTbl 3aMepoB BPeEMEHU
MOTryT CyMMUPOBaTbCs. HacoBol MexaHu3Mm C aBToOMaTU4eCKUM
noa3aBofoM obflafaeT 3arnacoM xofa oKoflo 68 4acos npu
NMoSIHOM 3aBofe. POTOP C rpaBMpPOBKO OCYLLIECTBASIET NOA3ABOL,
4YacoB, Bpaljasicb B 060Mx HanpasneHusx, bnarogapsi cucteme
nopsasopa IWC ¢ aBymMs OBOMHbIMK cobaykamu. Balum vacel
Ingenieur Chronograph Sport 3awyuileHbl candupoBbiIM CTEKIOM
€O cTeneHblo TBephocT 9 no wkane Mooca. VIx BogoHenpoHu-
LlaeMoCTb cocTaBnseT 12 6ap. [Ana obecnedeHns 6e3ynpedHon
paboTbl 3TUX 3aMedaTesibHbIX YacoB M B BydyLeM HeobXxoaumMo
cobnopaTh HECKOMBbKO BaXKHbIX MHCTPYKLMIA MO aKCryaTaLm.
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-

u A W N

YacoBas cTpenka : Y4acoBoi cHeTHMK

MUWHYTHas cTpenka 3aBvH4MBatoLLasiCs
Manas cekyHHas cTpefika : 3aBofHasi ronoska
YkazaTtenb gatbl KHonka nycka/ocTaHoBKMW
CekyHAHasa cTpenka KHonka cépoca/Heme-
XpoHorpada [OSIEHHOr0 MOBTOPHOIO
MUWHYTHBI CHETHNK namepenus (flyback)

9
10
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®YHKLMUUN 3ABOAHOW FOJIOBKHU

sz 98%

Yoz

EEfE

X — HopmanbHoe nonoxeHne (3aBUHYeHa)

0 — [lonoxeHwe 3aBoaa
1 — YcTaHoBKa faTbl
2 — YcTaHOBKa BpemeHn

HOPMAJ/IbHOE MOJ/TOXEHUE

OTN Yacbl MMEKT 3aBMHYMBAIOLLYIOCS 3aBOAHYIO TOMOBKY.
B HopmanbHOM MofoXeHun (nonoxkeHne X) 3aBogHas rofioBka
npefoTBpallaeT HenpegHaMepeHHyo PerynpoBKY BpPeMeHU
VN gatbl U obecrnevmBaeT OBOMHYKO 3alIMTy OT NPOHUKHOBEHUS
BOAbl B KOpnyc. SaBOﬂHaﬂ ronoBKa OTBMHYMBAETCHA MNMOBOPOTOM
B/IEBO N aBTOMATNYECKM NEPEXOAUT B nofioxkeHne 0 (NonoxxeHne
3aBofa). [MpwkaB 3aBOAHYIO FOIOBKY K KOPMyCy B NofoxeHne X
1 OHOBPEMEHHO MOBEPHYB BMpaBO, €€ MOXHO CHOBa MMIOTHO
3aBUHTUTb N 3aCbI/IKCI/IpOBaTb.
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MONOXEHUE 3ABOOA

[Mpy HOPMasIbHOM MOMOXXEHMN 3aBOAHOM FONOBKM (MonoxeHue 0)
ABTOMATUYECKUIA MEXAHN3M MOXHO 3aBECTY BPY4HYHO. HeCKonbkmx
MOBOPOTOB MOSIOBKM JOCTATOYHO A1 3anycka MexaHnama. OgHako
[ON18 MakCUMasibHOM TOYHOCTU XOfa »KenaTefbHO 3aBecT Mmexa-
HU3M MOSIHOCTbLIO, MOBEPHYB rONIOBKY NPUMeEPHO Ha 20 060pOTOB.
Korga Bbl HocUTe 4acbkl Ha pyke, 3aBofHasi rofioBka doJiKHa
BCErfga HaxoamTbCs B NMOMAOXKeHUN X.

YCTAHOBKA OATDHI

Ecnn B mMecsue MeHblie 31 OHs, nepeBeuTe AaTy BPYYHYHO Ha
nepBbIi AeHb cnefytoLlero mecsua. OTBUHTUTE 3aBOLHYIO FOSI0BKY
1 yCTaHOBUTE ee B monoxeHne 1. Tenepb Bbl MoXxeTe ycTaHOBUTb
npaBubHYO AaTy BpalleHeM rofloBKM BNPaBo (PyHKUUSA NPAMONA
YCTaHOBKM). He pekoMeHayeTCs Nob30BaTbCa MYHKLMEN NPAMORN
yCTaHOBKM B NpomexyTke mexay 20:00 n 02:00 yacamn, Tak Kak
B Te4deHue 3TOro nepunoga rnponcxogunT aBToMatn4ecKas CMeHa
natbl.
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YCTAHOBKA BPEMEHU

YcTaHoBUTE rONoBKY B nonoxeHve 2. [Npn 3ToM MexaHn3M ocTa-
HoBUTCS. [Ns yCTAHOBKM BPEMEHU C TOYHOCTbIO [0 CEKYHAbI
PEKOMEHYETCS OCTaHOBUTb MEXaHM3M, KOraa CekyHaHas cTpenka
nonger o otMetku 60. Tenepb Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL Bpemst
BpalLleHNeM 3aBOAHOM rONOBKM, a TakxKe OnpeaenTb MUHYTHYIO
CTPENKY TOYHO Ha MUHYTHYIO pasMeTKy. [11s BO306HOBEHUs xona
CEKYH[HOW CTPENKN BEPHUTE 3aBOAHYIO rOSIOBKY B nosioxkeHune 0.
[Mpu ycTaHOBKE BPEMEHV MOMHUTE O CMeHe AaTbl, KoTopasi Bcerga
npouncxoguT B 24:00 (nonHo4b). Ecnn gata nomensanace B 12:00
(nonpeHb), HEOH6XOAMMO MepeBeCTM CTPeNKK Ha 12 Yacos Bnepes,

BakHoe npumeyaHue: HeCMOTPS Ha TO, YTO Yachl COXPaHsIOT
BOAOHEMPOHNULLIAEMOCTb B MONIoXKeHusAx 0, 1 1 2, Ans HopManbHOro
1CMosb30BaHNsl HYacoB 3aBOLHYIO MOfIOBKY BCeraa Heobxoanmo
MONMHOCTBLIO 3aBUHYMBATL (MONoXKeHMe X).

KAK MPABU/IbHO YCTAHOBWUTb BALUUN YACDHI

[TopspoK yCTaHOBKM NOKa3aHn Ha Yacax:

— OTBUHTUTE 3aBOLHYHO IOMOBKY BPAaLLEHVEM BEBO.

— 3aBeguTe Yachbl (AN5 3TOro NOBEPHUTE 3aBOAHYIO FOMOBKY
npuMepHoO Ha 20 060pPOTOB).
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— YCTaHOBWTE 3aBOAHYIO FOMIOBKY B NMOMOXeHve 1.

— [loBepHUTE 3aBOAHYIO FOMIOBKY BMPaBO AN NOCneAoBaTelbHoM
CMeHbI faTbl. YCTaHOBUTE Ha KafleHAape BYepaLLHow AaTy.

— YCTaHOBWUTE 3aBOAHYK FOIOBKY B MosioxxeHue 2. pun aTom
MEXaHN3M 0CTaHOBUTCSA. [1ns yCTaHOBKM BPEMEHUN C TOYHOCTHIO
[0 CeKyH[bl PEKOMEHAYETCH OCTAHOBUTb MexaHu3M, Korga
cekyHaHas cTpesnka aovgeT 4o oTMeTkmn 60.

— Bpawarnte cTpenku Briepeq, noka KaneHaapb He MokaxkeT
TekyLyto faty. CTPenkmn 4acoB HaXoaATCs B MONOXKEHUM MeXay
24:00 (nonyHoubto) 1 01:00 yTpa.

— YcTaHoBWUTE Ha Yacax TOYHOe BpeMsi MepeBOdOM CTPEesiok
Briepen. Ecnn Bbl ycTaHaBnnBaeTe Bpemsi Nocne nonyaHs, To
nepesenuTe CTpenku elle pas 3a otMeTky 12:00 (nongeHb).

— [ns 3anycka 4acoBOro MexaHuamMa BEpHWTE ronoBKy B MOJSo-
»xeHve 0.

— Tenepb NepemMecTuTe rofoBKy B NONOXKeHNe X 1 OAHOBPEMEHHO
3arKCMpynTe ee NOBOPOTOM BMpaBo.

BaxxHoe npumeyaHue: HECMOTPSA Ha TO, YTO Yacbl COXPaHSIOT
BOJOHENPOHNLAEMOCTb B NONoXeHusx 0, 1 1 2, Ana HopMansHOro
1CMNOJb30BaHNs HYacoB 3aBOAHYIO MONOBKY Bceraa Heobxoanmo

MOJSIHOCTbIO 3aBUHYMBATL (MonoxeHune X).
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KOHTPO/JIb BPEMEHU B TEMHOTE

Lindpepbnart, a Takxe 4acoBasi, MUHYTHAsH 1 CeKyHAHas CTPesKu
4acoB CHabeHbl MIIOMUHECLIEHTHBIMU 31IEMEHTaMu, KOTopble
MO3BONAIOT 1ETKO Y3HATb BPEMs JaXKe B NMOMHOM TEMHOTE.

CYUTLIBAHUE MOKA3AHUN XPOHOIPA®A

CeKyHAHas cTpenka XpoHorpada: wkana Ans nokasaHui
LIeHTpasibHOM CEeKYHAHOW CTpenky xpoHorpada HaHeceHa o
Kpato undepbnara.

MWUHYTHBI 1 YacOBOI CYETYMKMU: [BE M1aBHO NepemeLLatoLLmecs
CTPENKM Ha AOMONHUTENBHOM LnepbnaTe B nonoxeHuy 12 yacos
NoKasblBatoT MCTeKLee BpeMsa Ha 12-4acoBol 1 60-MUHYTHOM
wkane. lNokasaHns 4acoBOro U MUHYTHOIO CHETYUKOB CHYUTbI-
BalOTCSA Kak nokasaHusi CTaH4apTHOro aHasioroBoro ykasarens
BpemMeHu. OpyrvMun cnoBamu, ofnH 060poT MUHYTHOrO cHeT4mKa
coBepliaeTcs 3a 60 MUHYT, a OAMH 06OPOT YACOBOr0O CHETUYNKA —
3a 12 4acos.
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MONMb3OBAHUE XPOHOFPA®OM

Myck: ana nycka xpoHorpada HaxxM1Te KHOMKY nycka/oCTaHOBKM.
dyHkuus flyback: Bel MmoxeTe cpady HadaTb n3MepeHre HOBOro
oTpeska BpeMeHn 6e3 ocTaHoBKK xpoHorpada. MonHocTbio
HaXXMUTE Ha KHoMky cbpoca/flyback. Bce Tpu cTpenkm XpoHo-
rpada BEPHYTCS B UCXOLHOE MONOXKEHWE, 1, KaK TONbKO Bbl 0Tny-
CTUTE KHOMKY, HA4YHETCH N3MEPEHME HOBOIO OTPe3Ka BPEMEHMU.
OcTaHoBKa: /19 OCTaHOBKY XpOHOrpada HaxXMmnTe KHOMKY nycka/
OCTaHOBKM.

C6poC Ha HOMb: MOMIHOCTBIO HAXKMUTE Ha KHOMKY copoca/flyback.
Mpw 3TOM BCe TpW CTPEenKu xpoHorpada BEPHYTCS B UCXOLHOEe
MONOXEHVE.

N3mepeHne CyMMapHOro BpeMeHu: AN CYyMMUPOBaHUS
pes3ynLTaToB M3MepeHUst He HaxkumarTe KHomky copoca/flyback
MO OKOHYaHUW NepPBOro 3aMepa BpeMeHn. BMeCTO STOro NoBTOPHO
HaXXMUTE KHOMKY MyCcKa/OCTaHOBKM.
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UW3MEPEHUWUE CKOPOCTHU

Mpy NpeoaoneHnn AncTaHumMn ¢ 3aBefOMO U3BECTHOW AIMHON
B OZVH K1oMeTp Bbl MOXeTe yBUAEeTb Ballly cpefHiol CKOPOCTb
Ha WKane TaxmMmeTpa. 3anyctuTe xpoHorpad B Hadane nytu n
OCTaHOBUTE €ro B KOHLe OTMepeHHoW auctaHummn. CekyHaHas
cTpenka XpoHorpada ykaxeT Ha wWwkane TaxumeTpa Bawy
CPELHIO CKOPOCTb B KM/Y. YYTUTE, YTO U3MepeHuns 6onee 04HON
MUHYTbI B JAHHON (DYHKLUMW He OENCTBYIOT.

Hanpumep: Bam noTtpebosanocb 40 cekyHA Ha NpeofoneHne
O[IHOrO KWoMeTpa, COOTBETCTBEHHO, Ballua cpefHsas CKoOpoCcTb
cocTaBnsgeT poBHO 90 KM/Y.
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YKA3AHWUE OTHOCUTE/IbHO MATHUTHbIX MOJEN

B nocnegHee Bpems LLUMPOKOE pacrnpoCTpaHeHue noy4nam
npeaMeTbl, CoAep>KaLLmMe CUNbHble MarHUTbl U3 PeaKO3eMESbHbIX
CMiaBoB (HanMpuUMep, Crias HEeOAUM-XKeNne3o-60p) — ANHaAMUIKW,
yKpaLleHusl, 3aMKy (yTISPOB MOBUIbHBIX TeNeOHOB 1 AAMCKIMX
cymoueK. [Mpn KOHTaKTe C TakMmy MaTepuanamun CyLecTsyeT
BEPOATHOCTb HAMarHW4YMBaHWsI 4acoB, YTO MOXET MPUBECTU
K MOCTOSIHHBIM M3MEHEHUsIM TOYHOCTU xoda. B aTom cnyvae
noTpebyeTcsi BMeLLaTeNbCTBO CreumanncTa, KoTopbli NpoBeaeT
KBaMULMPOBaHHOE pasmarHnyimBaHme 4acoB. Mbl peKOMeHLyeMm
Bam n3beratb KOHTaKTa YacoB C CUJIbHBIMU MarHUTaMu.

YHacbl ¢ BHYTPEHHVM KOPMYCOM 13 MSIrKOro »kenesda obecrnevvsatoT
BbICOKMI YPOBEHb 3alLMTbl OT BO3AENCTBUS MarHUTHbLIX MOMEN.
HecMoTps Ha TO 4TO AaHHas 3alMTa 3HaYUTENbHO MpeBbilLaeT
TpeboBaHus HopmaTmea DIN 8309, npwu HenocpenCcTBEHHOM
KOHTaKTe C CWJIbHbIMW MarHMTamMmmn cyuwecTByeT BEepPOATHOCTb
HamMarHn4BaHusa mexaHmama. VIMeHHo NO3TOMY Mbl PEKOMeHAYEM
Bam mnsberaTb NpsIMOro KOHTakTa 4acoB (Qae B Kopryce 13

MArKOro >Kene3a) C CUJTbHbIMW MarHuTamMmu.

B cny4ae BHe3anHOro HapylleHus TOYHOCTM xoAda Balumx 4acos
obpaTnTech K yrnoaHOMOYEHHOMY OhULIMaNbHOMY NPEACTaBUTENO
MaHyakTypbl IWC ang npoBepku nx HaMarHU4eHHOCTU.
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BOAOHEMPOHULIAEMOCTb

BopoHenpoHuuaemocTs YacoB IWC o6o3HavaeTcs He B MeTpax,
a B 6apax. [Nokasatenu B MeTpax, 4acTo UCMonb3yemMble B Yaco-
BOV MHAYCTPUM ANSA yKa3aHusi BOLOHENPOHMLLAEMOCTU, He MOryT
OblTb NPUPaBHEHbI K ryOuHe NOrpy>KeHns Beuay 0COBeHHOCTeNn
nabopaTopHbix ncnbiTaHnn. O603Ha4YeHne B MeTpax He faeTt
NpeAcTaBleHns O AeCTBUTENbHON BO3MOXHOCTM UCMOMb30-
BaHVA 4acoB B YCMOBWSAX BNaXKHOCTW, B BOAE WAV MOL, BOAOW.
PekoMeHpaLmm No NCNonb30BaHWIO YacoB B 3aBUCUMMOCTU OT
1NX BOLOHENPOHMLAEMOCTH Bbl MOXeTe HanTn B VIHTepHeTe no
agpecy www.iwc.com/water-resistance. YnonHOMOYeHHbIe 0uLIn-
aneHble npefcTasutenn IWC Takke roTosbl NPEAOCTaBUTb TaKyto
MHopMaymto.

LOns obecnedeHns 6e3yrnpedvHor paboTbl YacoB Bbl OOMKHbI
NPON3BOANTb UX MPOBEPKY B CepBUCHOM LeHTpe IWC He pexe
0ofHOro pasa B rof. Takxxe HeobX0AMMO NPOBOAWTE OCMOTP, ecn
Yacbl NOABEPravCb BO3LENCTBUIO IKCTPEMASbHBIX Harpy3oK.
Ecnn Ttakune OCMOTPbI HE MPOBOAATCH, NN YaCbl OTKPbIBa/IMCb
NOCTOPOHHUMU nntamu, IWC He NpUHMMAET HUKaKWUX NPeTeH3uin

1 0cBOOOXAAET cebs 0T BCex 00A3aTeNbCTB.
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PekomeHpaums: ynonHOMOYEHHbI ouLmanbHbli NpeacTaBuTeb
IWC pomxeH NpoBOANTL TECT Ha BOAOHEMNPOHULIAEMOCTb KaXKAblii
pas nocne BCKPbITUS KOpMyca YacoB 1 OCYLLECTBEHNS CEPBUC-
HOro o6CnyXXnBaHus.

NMPUMEYAHUE

Ecnu pemellok Balumx 4acoB W3roTOBMEH U3 TakMxX MaTepuasos,
Kak KoXa, TEKCTUSb NN KaydyK (C KOXKaHbIMU U TEKCTUNbHBIMMN
BCTaBkamu), naberante KOHTaKTa [aHHOMO BbICOKOKAYECTBEH-
HOro NPofyKTa C BOAOW, MacnaHUCTbIMY BELLeCcTBaMn, PacTBo-
PUTENSMU, MOIOLLMMUN UM KOCMETUYECKMIY CpedcTBamMmn. ITo
NO3BOMUT NPefoTBPaTUTL 06ecLBeYBaHNE N NPEXAEBPEMEHHbI
N3HOC MaTepuana.
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KAK YACTO CNEAYET OTOABATb YAChHI HA
TEXHUYECKOE OBC/NIYXXWUBAHUE?

OnTumanbHas yacToTa nposefeHns CEepBUCHOrO
obenyxnBanms Bawwnx yacoB IWC 3aBUCUT OT KOHKPETHOrO
n3genust n Bawero obpasa xusHu. Heobxogumblii nHTepBan
mMexay obcnyXusaHuaMu onpepgensieTcsa Bawwvmu
UHAVMBUAYaNbHBbIMW MPUBbIYKAMK, YaCTOTOW HOLUEHWS 4acos,
yCNoBMAMM 3KchayaTauum u yposHeMm Bawen dwnsundeckon
aKTUBHOCTMU. MpunobpeTeHHble Bamn M3bICKaHHbIE
MexaHu4yecKue Yacbl CTaHyT NpofosKeHneM Balueir nnyHocTu
1 Npu cooTBeTCTBYoWEeM yxofde 6yayT cnyxutb Bam pgonrve
rogbl. MoaToMy Mbl pekoMeHAyeM Bam HOCWTb MX Tak 4acTo,
kak Bam aToro xoueTcs, u obpawaTtbCs 3a CEepBUCHbIM
o6CcnyXnBaHMeM NuWb B TOM chliyyae, ecnn Bbl 3ameTute
Kakme-nnbo Hernonagky BO BPeMsi aKCrulyaTauum, HapyLlleHuns
paboTbl (hyHKUMI UM TOYHOCTU Xofda. Mbl C yAOBONbCTBUEM
BOCCTaHOBMM 6e3ynpeyHblil xof Bawwx vyacos, ocyllecTBuB
HeobxoanmMoe obCnyXnBaHue.
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MATEPUA/Ibl KOPMYCA

MATEPWAJI KOPMYCA

YCTOMYMBOCTH

K NOSB/IEHNIO LAPANUH

MPOYHOCTL

N eaay HioKa @ @ @ © ® sricokan H13Ka7 @ @ @ @ @ Buicokan | HEGONLLOH @ @ @ © © CosiLoi
BPOH3A Huakan @ @ @ BbICOKas wiskas @ @ @ @ @ suicokas HeBonbwoi @ @ @ BonbLwoi
PO30BOE 30N10TO/ i i
BENOE 30/10TO Hikan @ @ @ BbICOKAA Hiskan @ @ @ @ @ Boicokan HeGonbwoin @ @ @ @ ® Gonswoi
nnATUHA 135 @ @ @ ® ® sucoxan | vk @ @ @ @ @ Guicokan | HeGOToW07 @ @ @ @ @ GO0
TUTAH Hizkan @ @ @ BbICOKAR Huzkan @ @ @ @ ® Buicokas Hebonbwoin @ @ Bonbuwoit
AMIOMUHMA TUTAHA | 1ok @ @ @ @ © scokan | 1ickan @ @ @ @ © sbicoxan | HeGons0n @ @ Gonsuioi
KEPAMWKA . -
(OKCUA LIMPKOHMS) Hizkan @ @ @ @ @ soicokas Hnskas @ @ BbICOKaR Hebonswoil @ @ Gonbuwoin
KEPAMUKA . . .
(KAPBMA EOPA) Hiakan @ @ @ @ @ soicokas Hnakan @ BbICOKAR Hebonbwoi @ 6onbiwoi
KAPBOH HnaKkas @ BbICOKAsA Hiskan @ @ @ BbICOKaA HeGonbwoin @ Bonbuwoin
CERATANIUM™ Hiskan @ @ @ @ @ Boicokas Huakan @ @ @ @ @ Bhicokas Hebonswoi @ @ Bonswoi

NOMONHWUTENLHAS MHOOPMALIMSA MO AAPECY WWW.IWC.COM/CASE-MATERIALS

LokyMeHT yTBep>xaeH: sHeapb 2017 roga.

TexHun4eckue cneumd)mr(aumm MOryT N3MEHATLCA.
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3anpoLuyemMo [0 BY3bKOro Kona obpaHux,
SKi O4iKyIOTb Bif, CBOr0 rofMHHMKA HabaraTo 6ibLIOro, HiXX MPOCTO
ineanbHol ToYHOCTI. M NepekoHaHi, WO LiHHICTb FOAVHHUKIB — He
TiNbKN y BinoOparkeHHi ToUHOro vacy. CnpaBxxHi BUTBOPW roauH-
HVKOBOIO MUCTELTBA 3a4apOoBYtOTb CBOEKD OPUriHaNbHICTIO Ta
FapPMOHINHICTIO. BOHWM MONOHATL ysABY, | MU pOBUMO BUOID Mi>K
MeXxamu Ta 6e3MEeXHICTIO, Mi>K 3aKOHaMM, SKUM NigNopsaaKOBaHMN
BECb CBIT, Ta CMakamu, §Ki HIXTO i HIKOMY He MOXke OUKTyBaTu.
Came Tomy, nodmHatoum 3 1868 poky, Mun 6araTo vacy npuces-
4yEMO PO3pOOBL FOANHHWKIB, Y SKMX LLIOMUTI Big4yBa€eLl Kpacy
BEJIMKMX OOCArHEeHb Ta HenepeBepPLUEHICTb MaNCTEPHOrO BUKO-
HaHHA. Taknii ePeKT [oCAraeTbCA 3aBASKM BUHAxXodam y ranysi
TEXHIKKW, MaTepianiB Ta AM3anHy, HaBiTb SKLIO BOHU KPUIOTbLCS
B HaNOpIibHILLNX, HEMOMITHMX OKYy AeTansx. Mu Big Wwuporo cepus
BiTaemMo Bac i3 Bubopom rognHHmka komnatii IWC Ta 6axxaemo
Bi4YyBaTU CNPaBXXHIO HAaconoay Bif, BONOAIHHA UMM YHIKaNbHMM
BUPOOOM. M1 BBa)KaeMO, LLO Hall FOAVMHHUK BaXKKO onucaTu
Kpalle, HiXX Lie 3p0b/eHo Ha CTopiHKax Ljel 6poLuypu.

KEPIBHMLTBO KOMIMAHIi IWC
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUN TOANHHUKA
INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT

Baw rognHHvk BupobHuutea IWC nokasye 4ac y roguHax,
XBUAIMHAX Ta CekyHOax, a TakoxX AaTy. Bu MoxeTe BMKOPUCTO-
ByBaTV BMOHTOBaHWUI XpoHorpad Ans BUMiptoBaHHSA Oyab-sKoro
MPOMiXKKY Yacy B CekyHAax, XBuavHax Ta roguHax. OTpumati
pesynsTaTi BUMIpIOBaHHS Yacy MoxXHa fogasaTu. [OAnHHMKOBII
MexaHi3M 3 aBToMaTU4HVMM Mif3aBofoM 3abesnedye 3anac xomy
npmonnaHo fo 68 rogMH Npu NoBHOMY 3aBogdi. PoTop 3 rpasi-
IOBaHHSIM BUKOHYE MiA3aBof, rofdvHHMKa, obepTatounch B 060X
Hanpsmkax 3aBasiku cuctemi nigdasony IWC 3 nsoma cobadkamu,
Baw rognHHmk Ingenieur Chronograph Sport 3axuiyeHnii 3a fono-
MOrOt0 candipoBOro ckna 3i CTyneHeM TBEPAOCTI 9 3a LIKanoto
Mooca. BoflOHENPOHWKHICTb FOANHHKKA 3abe3neyeHa npu TUCKY
no 12 6apis. Ons 6e3noraHHoi po60TU LpOro Haa3BUYaNHOrO
rOAVHHMKA Yy ManbyTHbOMY Cflif, 060B’A3KOBO AOTPMMYBaTUCS

NEKINbKOX BaXKNNBMX BKA3IBOK LLIOAO MOr0 BUKOPUCTaHHS.
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-
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[opmHHa cTpinka

XBUNMHHa cTpinka
Mana cekyHaHa cTpinka
IHOMKaTop gatn
CekyHAHa cTpinka
XpoHorpada
JiYMNBHUK XBUANH

JiHnNbHUK rogmH
3aBoHa ronoBska,

LLIO 3arBUHYYETLCH
KHonka nycky/3ynumHkun
KHonka cknaaHHs/
HeranHOro NMOBTOPHOMO
BMMIpIOBaHHS
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®YHKLUIT 3ABOAHOI FONOBKMU

X — HopmanbHe NonoXeHHs (3arBnHYeHa)
0 — [lonoxeHHst 3aBofy
1 — BcTaHoBneHHs gatn
2 — BcTaHoBeHHs Yacy

HOPMAJIbHE NMOJTIOXEHHSA

Llen rogMHHMK Mae 3aBOAHY FOMOBKY, WO 3arBMH4YYETHCS.
Y HOpManbHOMYy 3arBMHYEHOMY MOMIOXKEHHI (MONOXKEHHSA X)
3aBofHa rosoBka 3anobira€ HeHaBMUCHOMY PErystoBaHHIO Yacy
4n gati Ta 3abesnevye 4oOAaTKOBU 3axXUCT Bif, MPOHUKAHHS BOAMN
B KOpnyc. 3aBofHa rofioBka BiArBUHYYETLCSA MPOKPYYyBaHHAM
B/IBO i @aBTOMATM4YHO NepexoanTb B MOAOXKeHHS O (MONOXXEeHHSA
3aBofy). MNpuUTUCHYBLUN 3aBOAHY rONOBKY [0 KOPMycy B Moso-
YKEHHA X | 0f4HO4aCHO NPOKPYTMBLLM BMPaBo, i MOXHA 3HOBY MiLIHO
3arBUHTUTY | 3adikcyBaTtu.
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MONMNOXEHHSA 3ABOAY

Konn 3aBoaHa ronoska nepebyBae B NONOXEHHI 3aBody (Mono-
>KeHHA 0), TO aBTOMaTUYHUI FTOAVHHUKOBUIA MEXaHi3M MOXXHa
3aBeCTy BPyYHy. [lekinbka NpokpydyBaHb 4OCTATHLO AN 3anycKy
MexaHi3my. poTe AN MakCuManbHOI TOYHOCTI xody 6akaHo
3aBECTV MexaHi3M MOBHICTIO, MPOKPYTVBLUX FONIOBKY NMPUGAM3HO
Ha 20 06epTiB. [NpKn HOCIHHI FOAWHHMKA 3aBOAHA rOfI0BKa NMOBUHHA
3aBXxau nepedysat y MONOXKEHHI X.

BCTAHOB/NEHHA OATU

SAKLLO B MicALi MeHLUe, HbX 31 AeHb, TO MepeBeaiTb AaTy BPYyYHY Ha
nepwuii ieHb HacTynHOro Micaus. BiarBuHTITb 3aBOAHY rONOBKY
Ta BCTaAHOBITb ii B NofioXkeHHst 1. Tenep Bu moxxeTe BCTAHOBUTK
npaBubHY Aaty NPOKPYy4YyBaHHAM roNoBKK BnpaBo ((PyHKLiSA
MPSAMOI YCTaHOBKW). He peKkoMeHayeTbCsA KOPUCTYBaTUCA (DYHK-
Lieto NpAMOI YCTaHOBKM Y MPOMidKKY HYacy Mixk 20:00 ta 02:00
roavHamu, OCKIifIbKW MPOTAroM LbOro nepiofdy BiabyBaeTbcs

aBTOMaTu4Ha 3MmiHa gaTu.
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BCTAHOB/EHHSA YACY

BcTaHoBITE ronoBky B nonoxxeHHa 2. Mpu LboMy MeXaHi3m
3yNUHUTBCA. [1Ns BCTAHOBAEHHS Yacy 3 TOYHICTIO A0 CeKyHAun
PEKOMEHAYETBCS 3YMUHUTL MEXaHi3M, KON CeKyHAHa CTpinka
ninge no nosHadku 60. Tenep Bu MoxkeTe BCTaHOBUTY Yac NPOK-
py4yBaHHSIM 3aBOLHOI FONOBKU, & TakoXX BCTAHOBUTU XBUSUHHY
CTPINKY TOYHO Ha XBUWHHY MO3Ha4YKy. [ns BiAHOBNEHHS xoay
CEeKyHOHO! CTPINKK 3aTUCHITb 3aBOAHY FOIOBKY B MOMOXeHHs 0.
[Mpv BCTAHOBAEHHI Yacy nam’aTante Npo 3MiHy AaTtu, WO 3aBXan
BiadyBaeTbes 0 24:00 (oniBHOYI). Akwo gaTta 3miHnnacs o 12:00
(oniBAHi), TO CTPINKK HEOOXIAHO NepeBecTn Ha 12 roanH Bnepes.

BaxnuBa npumitka: He3Baxkatoun Ha Te, Lo FOAUHHKK 3anuviia-
€TbCHA BOAOHENPOHUKHNM Y MONOXEHHSX 0, 112, Ana HopManbHOro
BUKOPVCTaHHSA FOAMHHMKA 3aBOAHY MOIOBKY HEOOXiAHO 3aBxaun
MOBHICTIO 3arBMHYyBaTN (MONOXKEHHS X).
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K MPABUJ/IbHO HANNTAWWTYBATU BAWW FTOANHHUK

[na HanexHoro perynoBaHHs Balloro roguHHmnka cnif BUkoHaTu

HacTynHi onepadwyi:

— BiarBuHTITE 3aBOAHY ronoBKy 06epTaHHAM BAiBO.

— 3aBefiTb roaVHHUK (415 LbOro NPOKPYTiTh 3aBOAHY FONOBKY
npnbanaHo Ha 20 06epTiB).

— BcTaHoBITb rofoBky B NonoXeHHs 1.

— [NoBepHiTb 3aBOAHY FONOBKY BMPaBO AN MOCAIAOBHOI 3aMiHu
natn. BcTaHOBIT B KaneH4api BYOpaLLHO AaTy.

— BcTaHoBITb ronoBKy B MOAOXKEHHA 2. [py LbOMYy MeXxaHi3m
3YNUHUTLCA. [N BCTAHOBMEHHS Yacy 3 TOYHICTIO A0 CEeKyHAn
PEKOMEHAYETLCA YMUHUTU MEXaHi3M, KoM CeKyHAHa CTpinka
ninge no nosHadkuy 60.

— CTpinkn Npokpy4dynTe Bnepes 4o TUX Nip, NOKW iHAMKaTOp Aatu
He nokake NoToyHy AaTy. CTpinku rogvHHUKa nepebysatoTb
B NONOXKeHHI M 24:00 (niBHiv4t0) Ta 01:00 paHky.

— Tenep BCTaHOBITb Ha FOANHHWKY TOYHWUIA Yac, NEPEBIBLUM CTPINKM
Bnepea. Fkuwo Bun BCTaHOBNIOETE Yac nicng nonyaHs, To nepe-
BeiTb CTPINKM e pasd 3a nosHadvky 12:00 (nonyaeHs).

— [nsa BiAHOBNEHHS XOAY FOAVMHHWKOBOIO MEXaHi3aMy 3aTUCHITb
3aBOAHY rONOBKY B NONOXeEHHS 0.

— Tenep 3aTUCHITb rONOBKY B MONOXEHHS X i 0QHOYAaCHO 3adik-
cywTe ii obepTaHHsAM BNpago.
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Baxxnuea npumitka: He3Bakaloun Ha Te, Lo FOANHHKK 3anviia-
€TbCS BOAOHEMPOHUKHUM Y nonoxkeHHsx 0, 112, ang HopmansHoro
BUKOPUCTaHHA rOAVHHMKA 30BOAHY FOMIOBKY HEOOXiAHO 3aBXAau
MOBHICTIO 3arBMHYYBaTK (MONOXKEHHS X).

KOHTPO/JIb YACY B TEMPSABI

Lincbepbnat, a TakoxX rogMHHa, XBUIMHHA Ta CEKyHAHA CTPINKM
FOAMHHMKA OCHALLEH] JIOMIHECLIEHTHUMIW eNleMeHTamu, LLIO [O3BO-
NAOTb NErko BU3HAYUTW HYac HaBiTb y MOBHI TEMPSBI.

34YNTYBAHHA MOKA3AHb XPOHOIPA®A

CeKyHOHa cTpinka XxpoHorpada: Lwkana Ons rnokasaHb
LIeHTpaibHOI CeKYHAHOI CTPINKN XpoHorpada posmillieHa Ha Kpato
uncepbnara.

JNiYNNbHUKN XBUJIMH | TOAMH: Ha odaTKoBoMy umndepbnaTti Ha
piBHI NO3Ha4knM 12 roguH po3mileHi 12-rognHHa i 60-XBUANHHA
wkKana 3i cTpifkamu, Lo MocTiMHO nnaBHO obepTatoTbes. Moka-
3aHHS NIYNIBHUKIB XBUAWH | rOONH 34YNTYIOTbCA Tak camo, AK
i NOKa3aHHSA CTaHOAPTHOro aHanoroBoro rogvHHMKAa. [HwWumm
cnoBamu, OAWH 06epT NiYNNbHUKA XBUIMH 30INCHIOETLCS 3a
60 XBUSIVH, a OfWH 06epPT Ni4nbHMKa rognH - 3a 12 roguH.
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KOPUCTYBAHHA XPOHOIrPA®OM

Myck: ana nycky xpoHorpada HaTUCHITb KHOMKY MYyCKY/3YMUHKN.
dyHkuia flyback: Bu moxeTe 3pasy posnodaTtu BUMIptOBaHHS
HOBOIrO MPOMKKY 4acy 6e3 3ynuHkn xpoHorpada. [Ana uporo
MOBHICTIO [0 YNOPY HATUCHITb Ha KHOMKY ckuparHs/flyback. Yci
TPY CTPINKK XpoHorpacda NoBepHYTLCS B MOYATKOBE MONOXEHHS,
i, K Tinbkn Bu BignycTnuTe KHOMKY, PO3MOYHETHCS BUMIPIOBAHHSA
HOBOIO MPOMIXKY Yacy.

3ynuHka: gnsa 3ynuHKK XpoHorpada HaTUCHITb KHOMKY MycKy/
3YMUHKN.

CKUpaHHA Ha Hynb: 419 LbOro NOBHICTIO A0 YNOPY HATUCHITE
Ha KHOMKY cknpgaHhs/ flyback. Mpu uboMy BCi TpK CTRINKM XPOHO-
rpada NoBepHYTLCA B MOYATKOBE MOMOXKEHHS.

BumiptoBaHHs cymapHOro 4acy: A9 0OOaBaHHA pe3ynbraTis
BUMIPIOBaHHS He HaTuCcKalTe KHOMKY ckuaaHHs/flyback no sakiH-
YEeHHi MepLIoro BUMIptOBaHHS Yacy. 3aMicTb LibOro MoBTOPHO

HaTUCHITb KHOMKY MYCKY/3YMUHKN.
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BU3HAYEHHSA WWBUAKOCTI

[Mpw fonaHHi AMCTaHLi 3 NonepeaHbO 3a4aHOK AOBXUHOK B OAWH
KinomeTp Bu MoxeTe nobaunTy CBOKO CepeHto LWBUAKICTL Ha
WwKani TaximeTpa. 3anycTiTb XpoHorpad Ha novaTky Laaxy Ta
3YMWHITb MOro B KiHLi AncTaHLii BuMiptoBaHHS. CekyHaHa CTpinka
XpoHorpada Bkarke Ha Lkani TaximeTpa Bally cepefHto WBMAKICTb
B KM/rod. MaiiTe Ha yBasi, Lo npu LboMy TpUBasiCTb He MOBMHHA
nepeBuLLYBaTN OAHY XBUVHY.

Hanpwuknap: Bam 3Hagobunmca 40 cekyHz, Ha NOA0NaHHA OQHOro
KinomeTpa, BiANoBiAHO, Balua cepefHs LWBWAKICTb CkNagae pisBHO
90 km/rog.
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BKA3IBKA WOAO MATHITHUX NoiB

OcTaHHIM YacoM BCe HiNbLLOro NOLUNPEHHS HabyBatoTb NPEAMETH,
B SIKMX 3aCTOCOBYIOTECS MOTY>KHI MarHitut i3 piakicHo3emenbHux
cnnasiB (Hanpuknag, cnnas HeoAVM-3ani30-60p) — ry4HOMOBL,
npukpacK, a TakoXX 3acTiOKM AaMCbKMX CYMOYOK Ta YOXNiB
MOBINbHUX TenedoHis. Mig Hac KOHTaKTy 3 TakMMW MarHitamum
MeXaHi4Hi FOAUHHUKM MOXYTb HamarHivysaTucs. Lle Moxke npusBo-
OVTN [0 NOCTINHKX BiOXWMNEHb Y TOYHOCTI XOAY. Y Takomy pasi byae
HeobxigHe BTpyYaHHs axiBLs, KU BUKOHAE pO3MarHivyBaHHs
rOAMHHNKA. MW PEKOMEHLYEMO He TPUMAaTN FOANHHUKK NoBAn3Yy

TaknX MarHiTiB.

TOOVMHHWKI 3 BHYTPILLIHIM KOPMYyCcOM i3 M’sikoro 3aniza 3abesne-
4ylOTb BiNbLL BUCOKWI piBEHb 3aXMCTYy Bif, MarHiTHMX NosiB Ta
CYTTEBO NepeBuLLYOTb BUMoru ctangapTy DIN 8309. OaHak HaBiTb
3a Takmx YMOB KOHTaKT i3 Ay>Xe MOTY>XHUMW MarHitamm mMoxe
NPU3BECTM OO0 HamarHidyyBaHHS MexaHi3my rogvHHuka. Tomy Mu
PEKOMEHIYEMO He TpUMaTK FOANHHUK 6e3nocepenHbo Nobnmnsy
CUMbHVX MOMIB, HaBITb AKLLO MOro BHYTPILLHIA KOPNYC BUKOHAHO

3 M’SKOro 3anisa.

Y pasi panToBOro nopyLlleHHss TOYHOCTI XOA4y 3BEpHiTbCS, byab
nacka, 40 ynoBHOBaXXeHOro oiliiHOro npeacTaBHMKa KomnaHii
IWC ons nepeBipku Baworo rognHHMKa Ha HamarHidyBaHHS.
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BOAOHEMPOHUKHICTb

BoAoHeNPOHUKHICTL roAnHHKKIB komMnaHii IWC BkasyeTbcs He
B MeTpax, a B bapax. 3Ha4eHHs B MeTpax, ke 4acTo BUMKOPU-
CTOBYETbCH B MOAMHHUKOBIN MPOMUCNOBOCTI ANS BiAOOParkeHHs
BOZOHEMNPOHUKHOCTI, HEMOXX/IMBO OTOTOXHIOBATK 3 MIMONHOK
3aHypPEHHs1 Ha OCHOBI 3aCTOCOBYBaHWX NpoLeayp BUNPobyBaHb.
Y 3B’A3KY 3 UMM 3Ha4eHHs1 B METpax He JO3BOMSOTE TOYHO OLLHWUTY
peasibHi MOX/IMBOCTI 3aCTOCYBaHHS MOAUHHUKIB B yMOBax BOJO-
rocTi, y BOAj Ta nig Bofoto. PekomeHAaaLlii 3 BUKOPUCTaHHSA CBOro
roAMHHWKa CTOCOBHO MOro BOAOHEMNPOHUKHOCTI Bu 3HanaeTe Ha
canTi www.iwc.com/water-resistance. YnoBHOBaXKeHi OiLliiHi
npeacTaBHUkM komnaHii IWC 3 pagicTio HagagoyTe Bam Taky
iHdopmauto.

LOns 3abesnevyeHHs 6e3goraHHoi poboTy Balloro rognHHuka
HEeobXiAHO MPUHaMHI OOMH pa3 Ha Pik NMPOBOAUTU MOro ornsg,
B cepBicHOMY LeHTpi IWC. Takunin ornag, chif TakoxX 34jincHUTH,
AKLLLO Baw rOANHHUK 3a3HaB eKCTpeMalibHUX HaBaHTaXeHb.
2 BUNagKy BUKOHAHHA JAaHOroO KOHTPOIO HEHaNEXXHUM YHNHOM abo
BiAKPUTTS KOPMYCY roAVNHHNKA HE YNOBHOBAXKEHOIO Ha Lie 0Cc0b0t0
komnaHis IWC He npuiiMae »)oOHWUX NPeTeH3Iin Ta 3HiMae 3 cebe
BCi rapaHTiHi 3060B’A3aHHS.
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PekomMeHpgaLisi: nicns KOXHOro BiAKPUTTS KOPMYCY | TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHA Baworo rognHHuka IWC ynoBHOBaXkeHWn
odpiyitHnn npepctaBHUK komnawil IWC noBMHEH MOBTOPHO
NPOBECTM BUNPOOOBYBAHHSA HA BOAOHEMPOHUKHICTb.

BKA3IBKA

AKWo peMiHelpb Balloro roaMHHMKa BUrOTOBAEHWI 3i LWKipW,
TKaHVHW YY1 Kay4yKy 3i LWKIPSHUMN Y1 TEKCTUSIbHUMUK BCTaBKamu,
TO He JonyckanTe, Wo6 Ha HbOro MOTPanAsAv BoAa, MacTuIlbHI
MaTepiann, PO3YNHHUKIL, MURHI 3aCOBN Y1 KOCMETUYHI BUPOOU.
TakuM 4rHOM Bur MoxkeTe 3anobirtn 3Heb6apBAEHHIO Ta LUBUAKOMY
CTapiHHIO matepiany.
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K YACTO C/iaA BUKOHYBATU CEPBICHE
OBCNYroByBAHHA TOAUHHUKA?

OnTMManbHWI LUMKN CepBiCHOrO 06CNyroByBaHHS ANs BaLIOro
roguHHnka IWC 3anexunTb Big Baworo rognHHMKa Ta Balloro
cnocoby xnTTs. HeobxigHUn iHTepBan MixX 06CNyroByBaHHAM
6yne Bu3HavaTUCH BaWWMWU  iHAUBIQYanbHUMK  3BUMYKaAMU
HOCIHHS, YaCTOTOK HOCIHHS, HaBKOJMLIHIM CepefoBuLLEM Ta
iHTEHCMBHICTIO  (i3MyHOI  akTuBHOCTI. Len  BuwykaHui
MEXaHiYHUN  FOAVMHHUK  CTaHe  MNPOJOBXEHHSAM Bawoi
ocobucTocTi i Npu BiANOBIAHOMY [AOrAsiAi cnyryBaTuMme Bam
[OBri pokn. TOMy MW PEKOMEHOYEMO BaM HOCUTU NOro Tak
4acTo, SK BaM LbOro XO04eTbCH, i 3BepTaTtucs 3a CepBiCHUM
06CNyroByBaHHAM e B pasi, AKWO BW MOMIiTUTE BYyAb-siKi
BiAXWNEHHS Mifg  4ac ekcnnyartauii, nopylleHHs poboTu
dyHKUin abo ToYHOCTI xoAy. Mu i3 3a0BOJIEHHSIM BifHOBMMO
6e340raHHNIA Xig BalOro roAMHHMKA, 3A4INCHUBLIN HeobXigHe
06CnyrosyBaHHs.
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MATEPIAJZIN KOPMNYCY

MATEPIAN CTIAKICTb A0 NOSIBM
KoPMyCY noaPANMH CIEGIED BATA

HEpxaBlIOUA ks @ @ @ ancoka | Hakka @ @ @ @ @ oicoka | mana @ @ @ sennka
5POH3A wsa @ @ @ ancoka | nakka @ @ @ @ @ oncoka | mana @ @ @ senuka
e Oone/BINE ks @ @ @ ancoka | nabka @ @ @ @ @ sicoka | vaa @ @ @ @ © cenvka
NNATMHA sa @ @ @ arcoka | Hiakka @ @ @ @ @ ancoka | ana @ @ @ @ @ seika
TUTAH wisska @ @ @ sucoka | Huabka @ @ @ @ © Bucoka vana @ @ Benuka
ATIOMIHIA TUTAHY | iisia @ @ @ @ © sicoka | Hisska @ @ @ @ © oicoka | vana @ @ senuka
ke LnpkoHIio) | 135 @ @ @ ® @ sucoa | Hisska @ @ ncoka | mana @ @ sennka
KEPAL

i opy) w3 @ @ @ @ @ cncoka | Hnabka @ sncoka | mana @ senuka
KAPBOH Husska @ sucoka | Huaeka @ @ @ BUCOKA. vana @ Benvka
CERATANIUM® 3o @ @ @ @ @ cucoka | Hakka @ @ @ @ © oicoka | vana @ @ senuka

HONATKOBA IHOOPMALIIS: WWW.IWC.COM/CASE-MATERIALS

CraHoM Ha: cideHb 2017 poky.

Mn 36ep\raeMo 3a coboto NpPaBo Ha TEXHIYHI 3MIHW.
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Vitejte v malém okruhu lidi, ktefi od svych
hodinek vyZaduji, pfesné vzato, o néco vic, nez aby pouze zcela
presné Sly. Radost z hodinek je vice, nez jen radost z pfesného
¢asu. Je to nadseni pro uzasnou myslenku. Pro souhru preciznosti
a fantazie. Casu a véd&nosti. Hranic a nekone&nosti. Zakond,
které musi dodrzovat cely svét, a vkusu, ktery nelze nikomu
predepisovat. Od roku 1868 proto vénujeme o néco vice ¢asu
hodinkam, které maji nejen presné jit, ale které jsou v kazdém
okamziku rovnéz zdrojem fascinace remeslinymi mistrovskymi
vykony na zékladé novych vyndlez( v oblasti techniky, materialQ
nebo formy, i kdyz spocivaji ¢asto v nejmensim detailu, ktery treba
neni ani vidét. Krasny novy priklad této tradice znacky IWC je nyni
Vasim majetkem: Chtéli bychom Vam k nému srdec¢né poblahoprat
a pripojit prani, abyste se svymi hodinkami ziskali ¢as, ktery snad
vlbec nelze popsat presnéji — nez zde.

VEDENi SPOLECNOSTI IWC
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TECHNICKE DETAILY HODINEK
INGENIEUR CHRONOGRAPH SPORT

Vase hodinky IWC ukazuji ¢as v hodinach, minutach a sekundach
a datum. Integrovanym chronografem zmérite kazdy casovy
Usek v sekundach, minutach a hodinach. Casy stopek se daji
scitat. Mechanicky strojek s automatickym natahem ma po plném
natazeni rezervu chodu pfiblizné 68 hodin. Gravirovana setrvacna
hmota natahuje hodinky pomoci natahu dvojitymi zapadkami
znacky IWC na obé strany. Vase hodinky Ingenieur Chronograph
Sport jsou chranény safirovym sklickem se stupném tvrdosti 9 dle
Mohsovy stupnice. Vase hodinky jsou vodotésné do 12 bar. Aby
tyto vyjimecéné hodinky mohly plnit své funkce i v budoucnu, musite
bezpodminedné dodrzovat nékolik ddleZitych pokyn( k obsluze.
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u A W N

Hodinova rucicka :

Minutova rugicka :
Mald vtefinova rugi¢ka :

Datumovka

Vtefinova ruicka
s funkci zastaveni

Minutova rucic¢ka pocitadla 6
Hodinova rucicka pocitadla 7
Sroubovaci korunka 8

9

Tlagitko Start-stop

Nulovaci a Flyback tlac¢itko 10
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FUNKCE KORUNKY

X — Normalni poloha (zasroubovana)

0 — Natahovaci poloha
1 — Nastaveni data
2 — Nastaveni Casu

NORMALNIi POLOHA

Tyto hodinky jsou vybaveny Sroubovaci korunkou. Jeji zasroubovani
(norméalni poloha, pozice X) zabrani neumysinému prestaveni ¢asu
nebo data a pouzdro hodinek je tak navic chranéno proti vniknuti
vody. VySroubovanim korunky pootacenim doleva se korunka
odjisti a bude se poté automaticky nachazet v pozici 0, natahovaci
poloze. Stisknutim korunky v pozici X a jejim sou¢asnym otacenim
doprava se korunka znovu zasroubuje a zajisti.
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NATAHOVACIi POLOHA

V natahovaci poloze (pozice 0) mizZete automaticky strojek natah-
nout také ruéné. Pro uvedeni strojku do chodu staci nékolikrat
pootocit korunkou. Doporucujeme vsak hodinky natahnout tak,
Ze asi 20krat pootocite korunkou, protoze poté bude zarucena
maximalni pfesnost chodu. Pfi noSeni hodinek se musi korunka
vzdy nachazet v pozici X.

NASTAVENI DATA

Pokud ma mésic méné nez 31 dni, musite datum na prvni den
nasledujiciho mésice nastavit ru¢né. Uvolnéte Sroubovaci korunku
a vytahnéte ji do pozice 1. Jejim pootacenim doprava mazete nyni
nastavit datum (pfimé nastaveni). V dobé& mezi 20. a 2. hodinou
nesmite rychlou korekci provadét, protoze v této dobé provadi
strojek automaticky posuv data.
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NASTAVENIi CASU

Vytahnéte korunku do pozice 2. Tim zastavite strojek. Pro nasta-
veni presné na sekundu je vyhodné, kdyz je strojek zastaven
v okamziku, kdy je vtefinova ruci¢ka na 60. Nyni mlzZete poota-
¢enim korunkou nastavit ¢as a minutovou ruci¢ku umistit pfesné
na ¢arku oznacujici minuty. Pro uvedeni vtefinoveé rucic¢ky do chodu
zamacknéte korunku znovu do pozice 0. PFi nastavovani ¢asu
dbejte prosim na nastaveni data, k némuz dochazi vzdy o palnoci
(ve 24 hodin). Pokud k tomuto nastaveni doslo jiz ve 12 hodin
v poledne, musite ruci¢ky pretocit o 12 hodin dopredu.

Dulezité: V pozicich 0, 1 a 2 jsou hodinky vodotésné, pokud se
s korunkou nehybe. Korunka musi byt pfi bézném pouzivani vzdy
zasroubovana, aby bylo zajiSténo utésnéni a ochrana natahovaciho
mechanismu.
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SPRAVNE NASTAVENI VASICH HODINEK

Abyste své hodinky spravné nastavili, postupujte takto:

— QOdijistéte korunku pooto&enim doleva.

— Natahnéte strojek (pootocte korunkou asi 20krat)

— Vytahnéte korunku do pozice 1.

— Pootacenim korunkou doprava se postupné posunuje
datumovka. Nastavte vCerejSi datum.

— Vytahnéte korunku do pozice 2. Tim zastavite strojek. Pro nasta-
veni pfesné na sekundu je vyhodné, kdyz je strojek zastaven
v okamziku, kdy je vtefinova rucicka na 60.

— Pretacejte rucicky dopfedu, dokud se datumovka neposune na
aktualni den. Rugic¢ky nyni stoji mezi 0 a 1 hodinou rano.

— Nyni posurite ru¢i¢ky dopredu na presny ¢as; odpoledne se musi
rucic¢ky znovu pretocit pres 12 hodin (poledne).

— Pro uvedeni strojku do chodu zamacknéte korunku znovu do
pozice 0.

— Zamacknéte korunku do pozice X a zajistéte ji jejim soucasnym
poota&enim doprava.

Dulezité: V pozicich 0, 1 a 2 jsou hodinky vodotésné, pokud se
s korunkou nehybe. Korunka musi byt pfi b&Zném pouzivani vzdy
zasroubovana, aby bylo zajisténo utésnéni a ochrana natahovaciho
mechanismu.
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ODECET CASU ZA TMY

Cifernik, hodinova, minutova a vtefinova ruci¢ka Vasich hodinek
maji na sobé svitici prvky, které umoznuji spolehlivé odeditat Cas
i za naprosté tmy.

ODECET CHRONOGRAFU

Vtefinova rucic¢ka s funkci zastaveni: Na okraji ciferniku jsou
dilky stupnice pro centralni vtefinovou rucicku s funkci zastaveni.
Minutova a vterinova ruc¢i¢ka pocitadla: Na pomocném ciferniku
u 12 hodin jsou 12hodinova a 60minutova stupnice se dvéma
nepretrzité bézicimi rucickami. Vterinova a minutova rucicka
pocitadla se daji odeditat jako bézné analogové zobrazeni ¢asu,
tj. jedno obéhnuti minutové rucicky pocitadla odpovida 60 minutam
a jedno obéhnuti hodinové rucicky pocitadla 12 hodinam.
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OVLADANI CHRONOGRAFU

Spusténi: Chronograf spustite stisknutim tladitka Start-stop.
Flyback: Kdyz chronograf bézi, Ize ihned spustit nové méreni.
Stisknéte k tomu nulovaci tla¢itko a tlacitko Flyback uplné az na
doraz. VSechny tfi ruCi¢ky chronografu se vrati zpét a nové méreni
se spusti ihned, jakmile pustite tlagitko.

Zastaveni: Bézici chronograf zastavite stisknutim tlacitka Start-
stop.

Vynulovani: Stisknéte nulovaci tlacitko a tladitko Flyback uplné
az na doraz. Poté se vSechny ruci¢ky chronografu nastavi zpét
do nulové polohy.

Méreni séitanych éasli: Casy stopek mizete séitat, kdyz po
prvnim méreni stisknete misto nulovaciho tladitka a tlacitka Flyback
znovu tlacitko Start-stop.
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URCOVANI RYCHLOSTI

Pri ujeti kalibrované vzdalenosti jednoho kilometru mdzete na
tachymetrické stupnici pfimo odecist primérnou rychlost. P¥i
projizdéni startem spustte chronograf a zastavte ho na konci
méreného Useku. Na pozici vtefinové ruCicky s funkci zastaveni
mUzete nyni na tachymetrické stupnici odecist prdmérnou rychlost
v kilometrech za hodinu. Musi se pfitom vzit v Gvahu, Ze se nesmi
prekrocit doba jedné minuty.

Priklad: Potfebujete 40 sekund, abyste ujeli jeden kilometr.
Pramérna rychlost tedy ¢ini pfesné 90 kilometrd za hodinu.
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UPOZORNENIi K MAGNETICKEMU POLI

Na zékladé stdle vétsiho vyskytu velmi siinych magnetd ze slitin
vzacnych zemin (napfiklad neodym-zelezo-bor) v poslednich letech
—vyskytuji se mimo jiné v pfedmétech, jako jsou reproduktory, Sperky
a uzavéry pouzder na mobil a kabelek — mohou byt mechanické
hodinky pfi kontaktu s takovymi magnety zmagnetizovany. To mdze
vést k trvalym odchylkdm v chodu VasSich hodinek, které bude
mozné odstranit jen odbornym odmagnetizovanim. Doporucujeme
Vam, abyste hodinky k témto magnetim nepfiblizovali.

Hodinky s vnitfnim plastém z magnetické oceli poskytuji vySsi
ochranu proti magnetickému poli a nékolikanasobné prekracuji
pozadavek podle normy DIN 8309. Presto mUze i u nich dojit
v bezprostredni blizkosti velmi silnych magnetd ke zmagnetizovani
strojku. Doporucujeme Vam proto, abyste ani hodinky s vnitfnim
pouzdrem z magnetické oceli nevystavovali pfimému kontaktu se
silnymi magnety.

V pfipadé nahlé zmény v presnosti chodu se prosim obratte na
autorizovaného prodejce znacky IWC (Official Agent), aby proveéril,
zda VasSe hodinky nejsou zmagnetizovany.
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VODOTESNOST

Udaj o vodotésnosti se u hodinek IWC udava v barech a ne
v metrech. Udaje v metrech, které se jinak v hodinafstvi pro
uvadeéni vodotésnosti Casto pouzivaji, nejsou na zakladé castych
testl rovnocenné s hloubkou ponoru. Udaje v metrech proto ani
neumoznuji Cinit zavéry ohledné skute¢nych moznosti pouziti pfi
vlhkosti, za mokra a pfipadné pod vodou. Doporuceni k pouziti
v souvislosti s vodotésnosti Vasich hodinek naleznete na internetu
na adrese www.iwc.com/water-resistance. Také Vas autorizovany
prodejce znacky IWC (Official Agent) Vam rad poskytne tyto
informace.

Aby Vase hodinky spolehlivé fungovaly, musi byt minimalné jednou
ro¢né prezkouseny servisnim stfediskem znacky IWC. Takové
prezkouseni se musi rovnéz provést po mimoradné zatézi. Pokud
nebudou tato prezkouseni radné provedena nebo pokud nebudou
hodinky otevieny autorizovanymi osobami, neposkytuje spole¢nost
IWC zaruku a odmita jakékoliv naroky z odpovédnosti.

Doporuéeni: Po kazdém otevreni Vasich hodinek IWC a servisnim
zdsahu na nich musi Vas autorizovany prodejce znacky IWC
(Official Agent) znovu provést zkousku vodotésnosti.
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UPOZORNENI

Pokud jsou Vase hodinky opatfeny paskem z kize, textilu nebo
kauc¢uku zdobeného textilem, popf. kiizi, zabrarite kontaktu Vaseho
kvalitniho pasku s vodou, olejnatymi latkami, rozpoustédly, Cisticimi
prostifedky nebo kosmetickymi vyrobky. Tak miZete predejit zméné
zabarveni a rychlému starnuti materialu.

JAK CASTO SI MAM HODINKY NECHAT
SERVISOVAT?

Optimalni servisni cyklus vasich hodinek IWC je individualni pro
kazdy jejich typ a pro Zzivotni styl nositele. Spravny interval mezi
navstévami servisu se bude odvijet od vaseho osobniho zplsobu
noseni — frekvence, prostredi a intenzity fyzickych aktivit. Luxusni
mechanické hodinky jsou vasi soucasti a délka a kvalita jejich

sluzby se primo odviji od poskytované péce. Doporucujeme vam
je tedy nosit jak dlouho jen libo a servisu je svéfit v pripadé, Ze
zaznamenate jakoukoli odchylku od bé&zného vykonu, funkce &i
Gasomiry. Bude nam poté&Senim navratit v takovém pfipadé vasim
hodinkam jejich vyjime&nou vykonnost prostfednictvim vhodného
servisu.
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MATERIALY POUZDRA

ODOLNOST PROTI

MATERIAL POUZDRA B RRABAN PEVNOST HMOTNOST
NEREZOVA OCEL nizki @ @ @ wsokd | nizkd @ @ @ @ @ vysoka | nizki @ @ @ ysok
BRONZ nizki @ @ @ vysokd | nizki @ @ @ @ @ vysokd | nizki @ @ @ vysoka
CERVENE ZLATO / A N Al A
S e nizki @ ® @ wsoké | nizki @ @ @ @ @ wsoki | nizki @ @ @ @ © vysokd
PLATINA nizi @ @ @ wsoké | nizki @ @ @ @ @ vsoki | nizki @ @ @ @ @ vysoka
TITAN nizki @ @ @ vysokd | nizki @ @ @ @ © vysokd | nizki @ @ vysoka
ALUMINID TITANU nizki @ @ @ wsoké | nizki @ @ @ @ ® wysoki | nizki @ @ vysok
RERA Nizki @ @ @ @ @ wysokd | nizkd @ @ wsoké | nizkd @ @ Vysoké
(OXID ZIRKONU) © - -
KERAMIKA s . I X
{(KARBID BORU) nizki @ @ @ @ @ wsoka | nizka @ wsoka | nizki @ ysoka
KARBON nizks @ wsoké | nizks @ @ wsokd | nizki @ vysokd
CERATANIUM® Nizki @ @ @ @ @ wsoké | nizki @ @ @ @ © wsoki | nizki @ @ ysoké

DALSi INFORMACE NALEZNETE NA ADRESE WWW.

Stav: ledna 2017.

Technické zmény vyhrazeny.

. IWC.COM/CASE-MATERIALS
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